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INTRODUCTION

Félicitations, tu viens d’acquérir KidiSecrets 365 Mon journal intime
vocal de VTech® ! Enregistre chaque jour un nouveau mémo vocal.
Tous tes secrets seront bien gardés grace a I'ouverture du couvercle
sécurisée par un code secret a 4 chiffres. Tu peux également
personnaliser ton agenda avec les autocollants et les éléments papier
prédécoupés inclus.
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CONTENU DE LA BOITE
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Un guide de
démarrage rapide Un carnet Un feutre

* Fonctionne avec 3 piles AA de démo incluses.

WARNING:

All packing materials such as tape, plastic sheets, packaging locks,
removable tags, cable ties, cords and packaging screws are not

part of this toy and should be discarded for your child’s safety.

NOTE :

Veuillez conserver ce manuel d’utilisation car il comporte des informations
importantes.




Pour retirer le jouet de sa boite :

A

2 2,

Tourner lattache permettant de fixer le jouet a sa boite dans le sens
inverse des aiguilles d’'une montre.

@ Retirer et jeter 'attache en plastique.

Capacité de
stockage
d’enregistrement

Enregistre 336 mémos vocaux (sur la base de 30
secondes par vocal, plus la durée des vocaux
est longue et moins il sera possible d’enregistrer
des vocaux).

NOTE : les mémos vocaux ne sont pas
téléchargeables.

Temps maximal
d’enregistrement

Mon agenda :

20 secondes par fichier par défaut
(90 secondes au maximum).
Music’créeation :

60 secondes par fichier au maximum

I'heure

Piles 3 piles AA/LR6
Format de date JJ/MM/AAAA
Format de 24 h




POUR COMMENCER

Pour quitter le mode Demonstration
L’agenda est en mode Démonstration dans la boite. Appuyer sur le

Bouton @ pour allumer I'agenda, desserrez la vis du couvercle du
compartiment a piles, puis faites-le glisser pour I'ouvrir. Vous verrez
le Bouton Reset e=e. Utilisez un trombone pour appuyer et maintenir
enfoncé le Bouton Reset @= pendant 1 seconde
pour quitter le mode démonstration.Un code a 4
chiffres sera demandé.

Il suffit de suivre les instructions pour insérer un
nouveau code, une nouvelle date et régler I'heure.
NOTE : assurez-vous que la couverture de 'agenda n’est pas bloquée
sinon il ne pourra pas s’ouvrir.

Premiere instruction

Lorsque 'agenda est éteint, appuyer sur le bouton @ pour l'allumer.
Un code a 4 chiffres vous sera demandé pour le déverrouiller.
Lorsque I'agenda est déverrouillé, la date et I'heure apparaissent a
I’écran. Appuyer sur le bouton Enregistrement ‘@ pour enregistrer un
nouveau mémo vocal. Appuyer sur le bouton Lecture ‘= pour écouter
'enregistrement. Pour accéder aux différents modes, appuyer sur la

touche Mode @ pour switcher entre les modes. Pour sélectionner
les jeux, choisir la musique ou accéder aux paramétres, appuyer sur
les touches fleches et appuyer sur le bouton OK pour valider
votre choix.

NOTE : pour une bonne qualité d’enregistrement, approchez-vous du
microphone pour parler.




Installation des piles

1. Avant d’insérer les piles, s’assurer que
le jouet est éteint.

2. Ouvrir le compartiment a piles situé sous
le jouet a l'aide d’un tournevis.

3. Si des piles usagées sont présentes
dans le jouet, retirer ces piles en tirant
sur l'une des extrémités.

4. Insérer 3 piles AA en respectant le schéma
qui se trouve dans le compartiment a piles. 2~ )

5. Refermer soigneusement le couvercle
du compartiment et s’assurer que la vis
est bien serrée.

ATTENTION : 7
Les piles ou accumulateurs doivent étre \_ )
installés par un adulte.

Tenir les piles ou accumulateurs hors de portée des enfants.
WARNING:

Adult assembly required for battery installation.

Keep batteries out of reach of children.




IMPORTANT: INFORMATIONS CONCERNANT LES
PILES

Les piles fournies avec le produit permettent de tester le jouet en

magasin mais ne sont pas des piles longue durée.

¢ Mettre en place les piles ou les accumulateurs en respectant les
polarités + et —.

* Ne pas mélanger des piles ou des accumulateurs neufs avec des
usages.

* Ne pas mélanger différents types de piles : alcalines, zinc-carbone
et rechargeables.

* Seules des piles du type recommandé doivent étre utilisées.

* Ne pas mettre les bornes d’'une pile ou d’un accumulateur en
court-circuit (en reliant directement le + et le —).

¢ Retirer les piles ou les accumulateurs en cas de non-utilisation
prolongée.

* Enlever les piles ou les accumulateurs usagés du jouet.

* Ne les jeter ni au feu ni dans la nature.

PILES RECHARGEABLES :

* Enlever, lorsque c’est possible, les accumulateurs du jouet pour
les recharger.

* Les accumulateurs ne doivent étre chargés que sous la
surveillance d’un adulte.

* Ne pas tenter de recharger des piles non rechargeables.




Tri des produits et piles usages

Les jouets VTech® sont des équipements électriques et
électroniques (EEE) qui, en fin de vie, feront 'objet d’'une collecte
sélective en vue de leur recyclage. Ainsi, afin de préserver
'environnement, VTech® vous recommande de retirer et de jeter
vos piles usagées dans les containers prévus a cet effet, puis de
déposer le jouet en fin de vie dans les points de collecte mis a

disposition dans les magasins ou dans votre commune.

Le symbole de la poubelle barrée sur les produits
et les piles ou sur leur emballage respectif indique
que les équipements électriques et électroniques
ainsi que les piles ne doivent pas étre jetés dans les
déchets ménagers car ils contiennent des substances
pouvant étre néfastes a I'environnement et a la santé.

Lorsque les symboles Hg, Cd ou Pb sont indiqués,
cela signifie que la pile contient plus de mercure (Hg),
cadmium (Cd) ou plomb (Pb) que la valeur spécifiée
dans la Directive 2006/66/CE sur les piles et les
accumulateurs.

La barre solide sous le symbole de la poubelle barrée
indique que le produit a été placé sur le marché apres
le 13 aodt 2005.

Contribuez a la protection de I'environnement en
triant vos produits et piles usagés.

Pour plus d’informations sur la collecte et le tri des piles usagées,

vous pouvez visiter le site Internet http://www.corepile.fr.

Pour plus d’informations sur le tri des produits électriques et
électroniques, vous pouvez contacternotre service consommateurs.




FONCTIONNALITES

1. Personnalise la couverture de ton agenda

Utilise les éléments papier prédécoupés et les autocollants
pour créer ta propre couverture. Crée une page de couverture
unique pour ton agenda ! Ouvre la page transparente en levant
le rabat, dépose tes éléments papier favoris, et les autocollants
sur la couverture. Referme la page proprement pour maintenir les
autocollants et les papiers en place.
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2. Compartiment a carnet et remplacement

Dans le compartiment du carnet, tu peux protéger ton carnet et le
garder secret grace a ton propre code secret a 4 chiffres.
Lorsque le carnet inclus est terminé, tu peux le remplacer par
un carnet format A6 standard. Il est recommandé de prendre un
carnet de 100 pages au maximum. |l faut s’assurer que le carnet
a été inséré au bon endroit.
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. Compartiment secret R
Rangez vos petits objets favoris a r
l'intérieur du compartiment pour les - 1
garder secrets. H! q
NOTE : la couverture de 'agenda ne g—

peut pas s’ouvrir lorsque 'agenda est
éteint.

. Arrét automatique

Pour préserver la durée de vie des piles, 'agenda s’arréte
automatiquement aprés 1 minute de non-utilisation, sauf lorsqu’une
musique est jouée dans le mode Musique. Lorsque la derniére piste
a été jouée, la lecture s’arréte et I'on revient au menu de sélection
de l'album de musique.

. Statut de la batterie

Lorsque I'écran affiche rapidement cette icone G[ , l'agenda
s’éteint automatiquement. De nouvelles piles doivent étre
installées avant une nouvelle utilisation.

Boutons et manipulations

Bouton Mode G

* Lorsque I'agenda est éteint, appuyer sur le bouton Mode pour
I'allumer et insérer le code secret a 4 chiffres.

* Une fois que 'agenda est déverrouillé appuyer sur le bouton
Mode pour switcher entre les différents modes.




Boutons Chiffres @

* Pour insérer le code secret a 4 chiffres et déverrouiller @ @
'agenda.

¢ Pour entrer la date et I'heure. ® ®

* Pour jouer. @

Bouton OK EDRCD

* Appuyer sur le bouton OK pour confirmer tes choix.
* Pour écouter la date dans le mode réglage de la date.

Boutons Fleches
* Pour faire des sélections.

Bouton enregistrement
* Appuyer surle bouton enregistrement pour lancer 'enregistrement,
appuyer une nouvelle fois pour stopper I'enregistrement.

Bouton Lecture

* Pour écouter les mémos vocaux sélectionnés ou les albums de
musique.

* Maintenir ce bouton enfoncé pour changer le mode Lecture
dans Mon agenda.

e Lecture 1 : lance la lecture d’'un mémo vocal

e Lecture 2 : lance la lecture de tous les mémos vocaux.

Bouton Supprimer
* Pour supprimer un mémo vocal ou un fichier.

Bouton Cceur ©

* Pour identifier un vocal dans tes favoris.

* Maintenir ce bouton enfoncé pour permuter entre les modes de
recherche par date ou par favori.

Bouton RESET
* Pour réinitialiser le mot de passe actuel.




Activités

1.

Déeverrouillage du mot de passe

Une fois que le code secret est paramétré, vous devrez I'entrer
a chaque fois que vous allumerez I'agenda. Appuyer sur les
Touches Chiffres pour insérer le code secret. Si le code est
correct, 'agenda s’ouvre. Vous pouvez accéder aux différentes
activités et utiliser votre carnet ainsi que le compartiment secret.

NOTE : assurez-vous que 'agenda n’est pas bloqué, sinon il ne s'ouvre pas.

2,

Reglage de la date et de I’heure

Une fois que l'agenda est déverrouillé, vous entrez dans le

paramétrage de I'heure et de la date.

Vous entendrez un message de bienvenue.

Si vous paramétrez votre date d’anniversaire dans les paraméetres,

vous aurez un message d’anniversaire le jour de votre anniversaire.

* Appuyer sur le bouton OK pour écouter la date a voix haute.

* Appuyer sur le bouton Enregistrement pour démarrer un
enregistrement.

* Appuyer sur le bouton Lecture pour écouter le dernier vocal
enregistré s’ily en a un.

* Appuyer sur les boutons Chiffres pour écouter des phrases

positives.

Mon agenda §¥)
Vous pouvez enregistrer un vocal et I'écouter selon la date, le
supprimer ou l'ajouter aux Favoris. Vous pouvez également
ajouter une icone Journal sur chaque fichier audio.

Numeéro d'enregistrement

Date—\ (1)
Selectlon—[béa/ 'E/F_'BES] »— Favoris

Durée
Icone Journal ——&% Cat)—yg enregistrement




Appuyer sur le bouton Enregistrement pour démarrer
un enregistrement a la date du jour. Appuyer sur le
bouton Enregistrement une nouvelle fois pour arréter
I'enregistrement, sinon I'enregistrement s’arrétera lorsque le
temps maximal d’enregistrement sera écoulé. Ensuite, appuyer
sur les boutons fleches pour choisir une icone Journal ou
appuyer sur le bouton OK pour sauvegarder le fichier audio
sans icone. Appuyer sur le bouton Lecture pour écouter le
fichier audio sélectionné. Appuyer sur le bouton Supprimer pour
supprimer le fichier sélectionné, il faut appuyer une nouvelle
fois sur le bouton Supprimer pour confirmer le choix.Ensuite,
appuyer sur les boutons fleches pour choisir une icéne Journal
ou appuyer sur le bouton OK pour sauvegarder le fichier audio
sans icone.

Appuyer sur le bouton Lecture ' pour écouter le fichier audio
sélectionné.

Appuyer sur le bouton Supprimer pour supprimer le fichier
sélectionné, il faut appuyer une nouvelle fois sur le bouton
Supprimer (@ pour confirmer le choix.

Appuyer sur le bouton Coeur @ pour ajouter le fichier audio
sélectionné aux Favoris.

Une icone Cceur apparait a I'écran. Pour rechercher un mémo
vocal dans les Favoris, maintenir le bouton Cceur ) enfoncé
pendant 2 secondes pour permuter entre les 2 modes de
sélection, recherche par favori ou recherche par date. Dans
le mode de sélection, pour rechercher par favori, utiliser les
boutons fléches pour choisir les fichiers audio marqués
comme Favoris.

Appuyer sur les touches Chiffres pour entrer une date et
rechercher rapidement un fichier depuis la date insérée.
Maintenir le bouton Lecture (= enfoncé pour permuter entre les
deux modes de lecture : Lecture d’un vocal ou Lecture de tous
les vocaux.




NOTE :
* La durée maximale d’enregistrement peut étre modifiée dans les
parametres.
¢ Le nombre maximum de fichiers par jour est de 10.
* Les fichiers audio ne sont pas téléchargeables.

4. Studio a voix
Il'y a 3 emplacements pour vos propres enregistrements tels
que : des blagues, des histoires, des notes, des rappels, etc.
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Appuyer sur le bouton Enregistrement pour commencer a
enregistrer, appuyer sur ce bouton une nouvelle fois pour stopper
I'enregistrement.
Appuyer sur le bouton Lecture (» pour écouter le fichier audio.
Appuyer sur les boutons fleches pour sélectionner un
emplacement de fichier.
NOTE : la capacité de stockage des mémos vocaux enregistrés dans
le Studio a voix est partagée avec ceux qui sont dans Mon agenda.

5. Jeux
Il'y a 4 jeux dans ton KidiSecrets 365 Mon journal intime vocal.

€3 [1] Chiffre mystere
Teste tes capacités en mathématiques et ta mémoire en
essayant de deviner le chiffre mystére qui se cache a
I'écran. Appuie sur les boutons Chiffres et appuie ensuite
sur le bouton OK pour valider ta réponse. Pour supprimer ta
derniere réponse, appuie sur le bouton Supprimer

€3 [2] Attrap’chiffres
Des chiffres vont apparaitre de maniére aléatoire & I'écran.
Lorsque le chiffre chance apparait, appuie sur le bouton OK
pour l'attraper avant qu’il ne disparaisse.




& [3] Voyance magique
Maintenir le bouton OK enfoncé et poser une question fermée
(oui/non), découvrez ensuite ce que le KidiSecrets 365 Mon
journal intime vocal va vous prédire !

€3 [4] Music’creation
Appuie sur les boutons Chiffres pour créer ta propre mélodie,
appuie sur les boutons fleches pour sélectionner un
instrument parmi le piano, le xylophone, ou le miaulement !

4 N [ N\
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6. Musique JJ
(1) e
ched e B
DICEED

'y a 3 albums de musique : Musique entrainante, Hip-hop,
Musique calme. Appuie sur les boutons fléches pour choisir un
album, appuie sur le bouton OK pour lancer une musique.
Lorsque la musique est lancée, appuie sur les boutons fleches

pour passer a la précédente ou a la suivante. Le produit
s’éteint automatiguement uniquement lorsque la derniére
musique de 'album est jouée.

7. Parameétres *

% [1] Reglage du volume sonore
Appuie sur les boutons fléches pour ajuster le volume
sonore vers le haut ou vers le bas, appuie sur le bouton OK
pour confirmer.

% [ 2] Durée limite d’enregistrement
Appuie sur les boutons fleches pour sélectionner une

option, appuie sur le bouton OK pour confirmer.

% [ 3] Parameétres anniversaire
Appuie sur les boutons chiffres pour entrer ta date
d’anniversaire, ensuite appuie sur le bouton OK pour
confirmer. Appuie sur le bouton Supprimer pour supprimer le
dernier chiffre.

%2 [4] Date
Appuie sur les boutons chiffres pour entrer une date, appuie
ensuite sur le bouton OK pour confirmer. Appuie sur le bouton
Supprimer pour supprimer le dernier chiffre.




% [5] Heure
Appuie sur les boutons chiffres pour entrer I'heure, appuie
ensuite sur le bouton OK pour confirmer. Appuie sur le
bouton Supprimer pour supprimer le dernier chiffre.

% [6] Statut de stockage
Ici vous pouvez voir le nombre de fichiers enregistrés.

% [7] Statut de la mémoire
Ici vous pouvez voir la capacité de mémoire restante.




En cas de probleme

En cas de probléme rencontré lors de l'utilisation du
KidiSecrets 365 Mon journal intime vocal, merci de consulter
le tableau ci-dessous.

Probléme

Solutions possibles

Le volume de la
note audio est
bas.

1. Ajuster le volume vers le haut, se référer aux
Parameétres/Réglage du volume sonore.

2. Assurez-vous de parler assez prés du
microphone pendant I’enregistrement.

Je n’arrive

pas a créer de
nouvelles notes
audio.

1. Le nombre maximal d’enregistrements audio
par jour est de 10, si vous avez déja
enregistré 10 notes audio, vous devez en
supprimer pour en créer de nouvelles.

2. Si la mémoire est pleine, vous ne pouvez pas
faire de nouveaux enregistrements, sauf si
VOous en supprimer certains.

Je n’arrive pas
a télécharger
les fichiers
audio.

Les fichiers audio ne sont pas téléchargeables.

Le programme

ou les activités

ne fonctionnent
pas.

Vous pouvez suivre ces instructions :

1. Eteindre le produit en enlevant les piles.

2. Attendre quelques minutes et ensuite
remettre les piles.

3. Appuyer sur le bouton Mode pour allumer le
produit. L’agenda devrait fonctionner a
nouveau.

4. Si I’agenda ne fonctionne toujours pas,
remplacer les piles par des piles neuves et
suivez de nouveau I’étape précédente.




ENTRETIEN

1. Pour nettoyer le jouet, utiliser un linge légérement humide. Ne pas
utiliser de solvants ni de produits corrosifs.

2. Eviter toute exposition prolongée du jouet au soleil ou a toute autre
source de chaleur.

3. Retirerles piles lorsque le jouet nest pas utilisé pendant une longue
période.

4. Ce jouet est fabriqué avec des matériaux résistants. Néanmoins,
lui éviter les chocs contre des surfaces dures et ne pas I'exposer
a la moisissure et a I'eau.

5. Sile jouet ne fonctionne pas correctement ou ne fonctionne plus,
merci de remplacer les piles usagées par des piles neuves ou
rechargées.

ASSISTANCE

Si le jouet cesse de fonctionner ou ne s’allume plus, essayez les
étapes suivantes :

Eteindre 'appareil.

Enlever les piles pour éteindre la source d’alimentation.

Laisser le jouet quelques minutes puis réinsérer les piles.
Rallumer le jouet. Le jouet devrait fonctionner a nouveau.

Si le jouet ne fonctionne toujours pas, remplacer les piles par des
piles neuves.

Si le probléme persiste, merci de contacter le service
consommateurs.

arwd~




SERVICE CONSOMMATEURS

Besoin d’aide sur nos produits ?

Pour la France, la Belgique et la Suisse francophones :
www.vtech-jouets.com, rubrique Assistance.

Pour le Canada : www.vtechkids.ca/fr, rubrique Soutien a la clientéle.

Vous souhaitez consulter notre politique de garantie ?
Pour la France, la Belgique et la Suisse francophones :
www.vtech-jouets.com, rubrique Garantie.

Pour le Canada : www.vtechkids.ca/fr, rubrique Politiques.

A DEPOSER A DEPOSER

Ce jouet EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et ses piles
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



Venez découvrir tous nos produits
sur notre site Internet :

pourla France: WWW.Vtech-jouets.com
Pour le Canada : WWW.vtechkids.ca/fr

2024 VTech Holdings Limited.
All rights reserved.
IM-581900-001
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